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AVERTISSEMENT;
Es Diélogues ont i’zte’ compo ez a
GENEVE , pour lznﬁmé’hon de

S=EA =5 le Prince Hered:taxre de

Saxe-Gotha , dans le rems - qu'e *budiant
PHiftoite il en étoit d la vie de Socrare,

On sy eft propojc wi. dowble” bur ; 5 0
a voulu donner au Prince des exemples de

la maniére dont ce Philofophe inflruifoit

par des conver(ations familicres , prenant
occafion. de tout cé qui S'offroit 4 lui pour,

dever pew & pen Uefprit a des rvéfiéxions
importantes y & Pon a tdché de faive [er-

vir ces mémes_exemples a inflruire le Prin-.

ce ﬁﬂ‘ dzvers fu]ets de Momle.

A 2 Les
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Les Intetlocuteurs qu'on a choifis (ont
Socrate & Evagore, Prince de Salami
ne en Chypre, quw'on [upofe e allé jeu-
ne-o Athénes pour ¥ faire [es érudes.

Au'refte ce Dialogue, & ceux qui [ui-
vlont 5 [ervivont” en méme tc;’hs a faire
connoﬁre dans quel goiit on enfeigne I Hif-
20iré au Prince. Doans PHiftoire an-
cienne 4 on - dmge tout @ un but moral.

ﬂu lzeu de lm c/zar(rer la memofre de.

noms , de menus fazts ¢ de dattes,. on [¢
contente de lui montrer la chaine des

principanx Cvénemens 5 on sanlre [ur-
sout 4 la vie des Hommes, Ilmﬂre: A
& on lui en fait le portrait 5 apres quoi il

en juge lui-méme , apronvant oy bldmant

zelle ou telle action, ¢r rendant vaifon de,

fon jugeme},ft", ce qui fert a lui fore

mer tout a lg fois Pefprit & le caur,

Les exemples mﬁ:mfent micux que les

preceptes s parce quils font plus frapans »
qwils




(s)
quils Simpriment micus dans la MEMmoire
& quils amufent davantage.

Apres que le Prince aura parcourn de
cette maniére ' Hiftoire ‘ancienne 5 il s'a~
pliquera (elon la méme methode a PHif-
toire moderne , avec cette différence, qu'é-
rant alors plus avancé en dge 5 & pércou—
vant des événemens qui ont plus de-liaifon
avec les affaires de ntre tems 5 il join-

~ dra la partic politique 2 la partie morale.
Ainfi il aprendra o non-feulement quels

Jont les exemples qu'il faut imirer poun,
fe former & la vertuy & “quelles bénédic~
vions arrire [ur [or un FPrince TeligicuX 5

mais il obfervera auffi quelles font les di=

verfes formes de Gowvernement ; par quels

moyens on peur faire flewriv un Etar

comment il faut saccommoder a leur dif<

férente Conflirution 5 quelles [ont les fau-

tes commifes par tels oun tels Princes

dans.
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dans le Gouvernement 5 le [ore bien dif-
ferent qu’ont eit les Souverains cheéris de leur
Peuple, & ceux qui Sen fonr fait hasr,

En un mot-on ly; prefente P Hiftoire comme
an_tablean inflructif 5 & par les exemples

Joints au vaifonnement , on travaille a for-
mer en lui Phonnéte- Homme, le Chrétien,
le Filsy V Ami y PEpoux o le Pére & ke
Souverain,

PRE-
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DIALOGUE

Des devoirs de ’Homme
& du Prince,

Sacrate.)

e222 Evagore, ce que vous
>zt fCgardicz avant hier fi
attentivement dans ce grand Jardin,
qui eft fur le chemin du Pyrée ?
Evagore. Quoi, vous y étiez auffi,
Socrate ¢ Je fuis faché de ne vous
avoir point apercu j jaurois bientot
quitté ce que je regardois, pour vous
aller ]Oindre.
- Soc. Je reconnois-la vétre politefle
& voure amitié : Mais que je fache
pour;

i
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pourtant c€ que vous auriez quittd
pour moi.

Evag. La préférence n'eft pas fla-
teufe ; ce n’éroit qu'un Paon que je
regardois. i

Soc. Un Paon! vous me parlez la
du plus bel oifeau quil y ait dans la
WNature , & je vous fai gré en vérité,
de vous étre fi-tot décidé pour moi.

Evag. 1l eft vrai, que rien n’eft plus
beau que toute la figure de cet oi-
feau : fon port & fa démarche ont
quelque chofe de noble & de majef-
tueux , fon plumage d’un fond verd
eft diverfifié de plufieurs niiances : fon
cou eft d’un bleu changeant ; enforte
qua’ chaque mouvement quil fait ,
fur-tout aux rayons du foleil yoon y
voit briller les plus belles couleurs
Por, lazur & le pourpre : fa téte'eft
ornée d’une aigretee, ou d’'un panache,
qui efface aflurément le Diadéme du
Grand Roi. (1) Et pour fa queué,
toute parfemde des yeux d’Argus y 2
ce que dit la Fable, il fagt avouer

: que

' (1) Ceft ainii qu’on apélloit Ie Roi de Perfc,
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fue quand il Vérale, & qu’il en fait

comme un éventail 5 ori ne vit jamais

déroffe {i magnifiques

Soc. Vous dépeignez fort bien les
beautez de cet oifeau; mais vous ne
me dites rien de fon chant, :

Evag. Oh! pour le chant, n’en pat-
lons pas, il ne répond point a tout le
refte : Ce nleft qu'un vilain cri glapif=
fant, qui choque Poreille:

Soc. Vous voyez que toutes les pets
fe@ions ne fe rencontrent pas enfem-
ble : La nature a fi mettre par teut de
juftes compenfations; Mais' vous ac-
commoderiez - vous mieux dun Cis
gne ! .

Evag. Oui, sl roit viai quiil eut
un chant melodieux 5, comme le di=
fent les Poétes ¢ Jai fouvent eu oc=
cafion d’admirer fa blancheur éclatan-
te, & cet air noble & aifé, dont il
porte la téte en flottant fur Peau; mais
je n’ai jamais eu le bonheur de l'enten=
dre chanter.

Soc. Ce nleft pas la premicre fois
que les imaginations Poétiques s'cloi-
gnent de Ja Nature & de la Vérité,
: . B Vous
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Vous aimetiez donc mieux un oifeau
qui chante ?

Evag.Oui, fans comparaifon.Car quoi
qu’on foit d’abord frappé d’une belle
figure & d’'un beau plumage, il faut
avouer qu'on sen lafle bientdt: Pa-
t-on vii un quare d’heure? tout eft vii,
on s’ennuyeroit 4 le regarder plus long=
tems, & fi par malheur le Paon s'avife
d’ouvrir le bec , il y a de quoi senfuir;
on lui diroit volontiers , laiffez vous

voir, mais taifez-vous, au lieu que

Jai un Serin au logis. . . . .’

Soc. Eh bien , votre Serin vous a«
mufe d’avantage @

Evag. Beaucoup plus : 1l vous a-
muferoit vous méme, Socrate, {i vous
Pécouticz. En vérité, il eft charmant,
Cleft un ramage , ce font des tons ,
des’ ports de voix, des airs {i variez
& fi agréables, que chaque jour ceft
un nouveau plaifir, :

Soc. Dites-moi, mon cher Evagorey

g'il fe préfentoit 2 vous un homme de
grand air, a grande parure, & a grand
équipage , cela fuffiroit-il pour vous

laire ?
¥ Evag.
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. Euagg. Oh non, car il poutroit bien .
reffembler au Paon, belle plume, &
vilain ramage. Pour juger de ce qu'il
vaut , il faudroit 'entendre parler.

Soc. Ceft-a-dire, que §'il parloit mal,
¢il fe montroit ignorant , vain, men-
teur, indifcret, vous ne lui tiendriez
pas compte de fa belle chevelure,
ni de fes broderies a la Phrygienne?
~ Evag. 11 y a la de quoi €blouir les
{ots ; mais au fond un pareil homme
n’eft bon a rien, & ce feroit une cho=
fe bien trifte , que de paffer fa vie
avec lui.

So¢. Puifque vous vous arrétez fi
peu & Pextérieur, queft-ce donc quiil
faut pour vous plaire ?

Lvag. Co quo je trouve en vous
Socrate. Vous ne vous piquez pas
de beauté, & vous étes le premier
a badiner fur ce que la Nature ne
vous a pas trop bien traité de ce
cOté-1a : Cependant tout le monde
vous recherche, vous parlez de tout
{i favament, fi agréablement,quel’on
voudroit paffer des jours entiers avec
vous ; au lieu qua peine peut-on fu-

2 poi=
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POYth une heure la préfence d’un fot &
d’un ignorant, quelque beau & bien
paré qu’il puiffc érre. Quelle diféren-
ce !"Exculez la comparaifon, mais il
me femble que c’eft comme le Paon &z
Ie Serin,

Soc. Ne me faites point Jexcufe
Ta comparaifon eft jufte, & dans le
fens que vous la prenez, clle me fait
honneur, Permettez-moi fculement de
Yemarquer que vous m'étes pas tout-a-
faic d’accord avec vous méme.

Evag. 11 fe' peut que ma légéreté
m’ait ]()UL‘ ce tour-la. Heureufement
vous €tes ici pour me redreffer: -Quel-
de eft donc cette contradiétion que vous
me reprochcz?

Soc. Quand je vous ai abordé , vous
mavez dabord fait I'¢loge du Paon,

en décrivant fa beauté avec une foree

(Padmiration; cepcndant bient6tapres,
Vous avez fort maleraité , fore meprifé
lIes hommes qui lui reffemblent. Eft-
ce la tenir la balance ¢gale ? 11 fa-
loit auffi lougr ces gens -1 jufqua

Wn ceértain point , en ajoutant qu’if

Jeur manque pourtant quelque -agré-
. ‘ meng
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ment du cdté de Tefpric & du lan=
gage: :

Evag. Oh!pour le coup, Socrate
je ne crois pas avoir tort, ‘Eft-ce donc
que Pon doit louér un homme par les
mémes qualitez qu’un animal? Et ce
qui eft un éloge pour lun 4 Peft-il
anffi pour Pautre? Il me femble en
vérité , qu’un homme doit fe diftin=
guer par d’autres endroits, - _
Soc, Et par quels endroits, je vous
rie ! _ v 1y
Evag, Par des chofes qui convieriy
nent a ’homme. : -

Soc. Eft-ce, par exemple 5 par la 1é~
géreté 2 la courfe , ou par Pexercico
de la chaffe ? 1

Evag. INom, car fes Apimaux nous
furpaffent de ce cété-la; nous ne. cour=
rons jamais {i bien'qu’un Cerf, & nous
ne chafferonsjamais mieux qu’un Epers
vier. % o

Soc. Vous faites fans-doute bien plus
de cas d'un habile- Lutteurs tel que
Milon, qui fait & préfent tant de bruit 3

Evag, Ceftune qualité qui vaut fon
priX, Mais pOBLtant . ¢ ¢ + ¢ '

¢
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Soc. Quoi, pourtant? Voys nadmi-
¥ez pas qu’on puifle porter un beeuf
fur fes épaules »

Evag. Me permettez-vous de le di-
re ! Il me femble qu'en ce cas-la, il
¥ a peu.de différence entre le fardeay
& celui qui le porte:

Soc. Vous avez raifon s & je vois
bien que ceft par les qualitez de Pef

rit que vous voulez qulon loud les |
q

hommes. Sur ce pi€ -1a un Aftrono-
me & un Poéte font bien 2 vos yeux
des gens de meérite ? ‘

Evag. Attendez, il y a en cela quel=
que chofe de vrai ; cependant je ne
voudrois pas encore prononcer. Il me
femble que lidée d’homme de mérite
emporte quelque chofe.de plus.
-18oc. Voulez-vous dire qu’il y a des
qualitez plus néceffaires que celles-1a,
pour compofer un homme de mérite ?

Evag. Oui, caril y a bien des gens
de mérite, qui ne font ni Afirono-
mes, ni Poétes; & il y a aucontrajre
de favans Aftronemes & de grands
Poétes, dont la perfonne eft peu efti-
mde,

R USRI b

VSVOC;

aofh 2




C15)

Soe. I faut donc qu'il y ait d’anttes
qualicez plus effentielles a Phomme.
Effayons de les trouver. Pour cela
il n’y a qua voir de quoi 'on ne fau-
roit fe paffer. Croyez-vous , par
exemple, que Pon pit fe paffer de
bien raifonner ¢

Evag.Non, car 2 quoi que Pon s’ap-
plique, il faut raifonner jufte. Cela
eft néceffaire dans toutes fortes d’affai-
res , & 2 tous les momens de la vie.
Sans la Raifon, nous ne ferions pas au
deflus des bétes brutes.

Soc. Peut-on bien raifonner; quand
on eft tout-a-fait ignorant?

Evag. Non, fi I'on n’entendoit pas

tes matiéres dont on raifonne , on fe
meprendroit continuellement. INe vous

“ai-je pas oui dire que raifonner , Ceft

comparer des idées? Or on ne fauroit
faire cette comparaifon, fi on n’a pas
un affez grand nombre d’idées dans
Vefprit.

Soc. Vous croyez donc que l'ufage
de la Raifon exige que on ait quel-
ques connoiffances - & quelque {ci-
ence ! e 22

Evag,

e TN T T




. (16)

Evag. 11 me paroit que cela eft auf-
fi néceflaire, que l'étofte Teft a ud
tailleur pour travailler.

Soc. Supofé qu'un homme fiit bien
des chofes , & qu'il en raifonndr perti-
nemment , mais que ce fut un homme
fans Réligion & fans mceurs, Papelle-
riez-vous un homme de mérite ?

Evag: Bienloin de la, je le regar-
derois comme d’autant plus méprifa~
ble, qu’il fe démentiroit lui-méme,
enne fe fervant pas de fon efprit pour
{fe rendre meilleur. 4

Sos. Vous convenez donc que - la
Pieté , la Droiture, la Bonté, la Mo-
deftie, font des qualitez néceflaires a
Chomme ? : '

Ewvag. Certainement : Que feroits
ce quun homme injufte, violent, dif~
folu, & hautain ? Dans quel trouble
ne vivroit-il point ¢ que de maux ne
cauferoit=il pas dans le monde? De
qui_feroit-il aimé ? Il feroit abhorré
des Dieux & des hommes,

Soc. Yaime 3 vous voir parler aved
feu fur cet anicles ceft la marqué
d’un cceur noble & bien fait. l\gaisf s

L ouf=
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fouffrez que je vous méne un pen
plus loin. Nous avons trouvé qu’un
raifonnement jufte , une certaine me-
fure de. connoiflances gencrales , & les
bonnes meceurs ; font des qualitez ef=
fenticlles 3 Phomme , fans quoi il fe-
roit trés-méprifable & trés malheu~
reux. Mais croiriez-vous 'qu’un Pein~
tre , par exemple, dfic fe contenter de
ce que vous venez de dire?

Evag. Il me femble que dés qu'il a
embrafl¢ cette. profeffion ; il doit tas
cher d'y exceller. ; i

Sée. Vous croyez donc quioutre le
meérite eflentiel & tout” homme, il'y
a un mérite particulier qui convient a
chaque condition.? a PRI |

Evag. Ceft juftement ce que j'en~
tendois: - On a bien raifon de dire ,
que vous aidez les gens a-penfer.
.Soc.o Ainfi 5 pour ‘juger du méite
d’un homme , quelles Queftions lui
feri€z-vous;- 82 “quels points croi-
riez-vous:qu’il faudroit S'arréter ¢ Fau-
droit-il fimplement: favoir il -a les
qualitez communes d’un honnéte. homs-
me’, d'un homme de bon'fens; ou'il
a C a aufls

|
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a auffi les qualitez propres a fon état
ou a fon emploi?

Evag. Il me femble qu'on ne doit
point féparer ces deux chofes. Ainfi
aprés avoir demandé d’un tel homme,
fait-il ‘quelque chofe? Eft-il raifonna=
ble? Eft-il intégre 2 Je demanderois
encore , A=~t-il les qualitez particulié-
rement néceffaires a.fa profeflion? Ce
Capitaine eft-il brave ¢ Ce Dotteur eft-
il favant? Ce Vieillard eft-il prudent?
Cette Mére a-t-elle foin de fa Fa-
mille ?

" Soc, Ceft fort bien raifonner, Mais,
dites-moi, je vous prie; la condition
de Prince eft-elle un Emploi ou une
Profeffion qui exige auffi des qualitez
particuliéres ? ;

Evag. Oui, fans doute’y le propre
d’un Prince eft de bien gouverner.

‘Soc. Et qulentendez-vous par bieni
gouverner ! ;
- Evag. ‘Ceft faire que tout un Peus
ple foit tranquille & heureux, :

~Soc. Et que doit faire pour cela un
Prince ? K 2ot ‘
Evag. Il doit établirde bonnes Loiét:
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& les faire obferver, en puniffant les
coupables , en protégeant les inno-
cens, & en récompenfant le mérite:
Il doit porter fes fujets a éere reli-

gieux , fobres , laboricux , pacifiques ;.

& leur aprendre pourtant a fe defen-
dre vaillamment. contre d'injuftes ag-
greffears. Il doit faire fleurir PAgricul-
ture & les autres Arts, il doit maintenir
Pordre publics il doit veiller fur toutes
les Familles, & fur tous les Corps de

VEtat, afin d'obliger chacun a remplit,

fon devoir.

Soc. On ne peut pas mieux expli=
quer les obligations d'un Souverain ,
& je vous loue d’y avoir fi bien re-
fléchi 2 votre Age; cela eft d’un trés-
bon augure. Vous ne croyez ‘dong

pas quun Prince doive fc contenter

d’un mérite commun ?

Evag, Un mérite commun convient
a une condition commune. Mais je
comprens bien qu'un, Prince-doit afpi-
rer plus haue: puifqu’il a-une plus gran-
de tiche a remplir, il devroit étre au-
gant fupcricur aux autres, en vertu &
en lumiéres, qu'il I'eft par fon rang &
parfadignité, = C 2 Soc,

e e
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Soc. Souvenez-vous bien, Evagore;
des grandes véritez que vous venez de
dire. Mais, pour y parvenir, fuffit-il
de le fouhaitér, & d’en avoir Pinten-
tion? o foid

Evag. Ceft déja beaucoup, ce me
femble , que de le vouloir ; car je vous
ai oui dire, que quand on veut forte-'
ment les chofes, on eft en bon train
d’y réuffir. 1l eft cependant vrai, qu’a-
vec les meilleures intentions du mon-
de,.on pourroit fe méprendre, faute de
capacité. Voila Pembarras. Mais afin
de vous faire des queftions 2 mon tour,
dites-moi, Socrate, comment on peat’
acquerir cette capacité ¢ ‘

Soc.  On Tacquiert par les lecons
des habiles Maitres , quand: on y apor-
te de Pattention & de la docilité. On
a auffi les fecours des Livres choifis,
qui font une grande Ecole. Mais je.
vous avertis quil n’y a rien de plus
propre a former le coeur & le juge-

ment , que les bons exemples, les bon-

nes Converfations, & la bonne Socie-’
t¢. Ceftla une inftrution continuelle
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;&»imperceptiblc , qui ne manque pref=
que jamais de produire fon effet. Mais
ce chapitre nous méneroit trop loin,
fi nous voulions Ventamer. En voila
affez pour aujourd’hui, & je m’aper—
cois que Pheure vous invite a vous
Tetirer,

Evag. Cleft bien 2 préfent, Socta-
te, que je dois vous demander pardon
de ma comparaifon du Serin. Je ne
penfois d’abord qu’a Pagrément de vO-
tre converfation, & je vois que toug
y eft utile & inftrudlif,







SECOND

DIALOGUE.
Sur la néceflité & le plai-

, fir quiil y a de tourner
{es penfées vers DiEv.

Sacrate. U E lifez-vous s mon
‘ cher Evagore ?
| 7z 3 f .
‘ Ewvagore.522=< Je lis une Rélation af=

fez finguliére, que je ne fais 'l faut

w traiter d’Hiftoire ou de Fable.

: Soe. De qui vient-elle

Yy Evag. Je Pai trouvée en me prome-
nant ; quelqu’un l'aura fans doute laif-

| {¢ tomber de fa poche. Jai commen-

| cé a Ia lire , fans en comprendre en-

t ‘ D core
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core le but. Voulez-vous que jen

reprenne la le&ure avec vous, Socrate,

& vous m'en direz vétre fentiment ?
Soc. Volontiers , mais “pour cela il

faut nous aficoir un peu A DPécare.

Voila un bel arbre qui soffre “tout 4

propos: commencez.

Evagow lit.

"»Un jeune homme 5 nommé Phi-

“wlothée' , étoit élevé dans un Bourg

»de PEpire , fans connoitre fes parens.

»9a curiofité croiffant 3 mefure qu'il
spgrandiffoic, il apprit enfin, & for-

ssce de queftions , quun accident I’ge

»voit jette fur le rivage avec une

‘»Nourrice qui ne vivoit plus, que fon

whereéroit d’un rang illufire, & fe nom-
»moit Uranius 5 mais qu'on ne favoit
»hi de quel lieu il étoit, ni s'il vivoit
wencore. On lui remit en méme tems

-un bracelet d’or , trouvé dans fon ber-

»ceau 5 ot avec le nom d’Uranius, il
»lt ces deux mots : Penfe & cherche.

~nCette decouverte ne faifant qu'enflam-

,MEL

)
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smet le délir qu'il avoit d'approfondix
»fon origine, il fe déroba un foir avec
wEnphron, quivoultt bien étre le com-
»pagnon de fes. avantures, & il alla
»s’embarquer fur unVaiffeau Corcyréen,

- »qui le mena droit a Corinthe. Apres.
sy avoir fait d’inutiles perquifitions , il
yréfolut de parcourir toutes les Villes.

»& tous les Ports de la Gréce. Une
sannée enticre fe paffa dans cette re-

ncherche. Arrivé dans la Phocide, il

»ne manqua pas daller confulter I'O-

wracle de Delphes , qui lui répondit.

»qu'il trouveroit ce quil cherchoitdans
»un Pais dont les habitans. font fréres.
»Cette réponfe érant trop vague pour
»lui donner quelque lumiére , il effaya
pencore de traverfer la Mer Egée, &
ywde parcourir les cétes de PAfie, Mais
»il 0’y trouva ni fon Pére Uranius, nila
sfraternité dont avoit parlé 'Oracle ; il
»D€ VOoyoit au.contraire par-tout que des
ngens divifez par l'interét, envieux, ma-
»»lins & toujours préts a fe nuire. Oh,
»que ceci eft différent des lieux que je
scherche ! difoit Philothée.Pour ne rien
»négliger, il lui prit envie d’aller enco-

2 i




26 DIALOGUE II.

»re vifiter la Thrace, oulon trouvoi
ssquelques reftes des Loix & desinfiruc-
»stions du fage Orphée. 1l monta pour
»cet effet fur un vaiffeau qui faifoic
wroute vers le Bofphore. Mais 2 peine
sentroient-ils dans le Détroit, qu'un fu-
»ticuX vent de Midi les empéchant de
»prendre terre, poufla leur navire bien
savant dans le Pont-Euxin , & le fit
»échouér fur un banc de fable , non
»loin delapremiére bouche du Danu-
»be. Chacundansce défaftre cherchane
» fe fauver , nos deux Voyageurs fu-

prent des plus heureux : car érans
»faifis chacun d’une planche & de quel-

sques provifions, ils fe laifférent aller
»aux flots, qui dans c¢inq ou {ix heures
»les jettérent fur un beau rivage. Apres
nsétre efluyés au Soleil, & avoir rendy
sgraces aux Dieux, leur prémier foin
wfit de découvrir i cette terre éroje
»habitée. Elle en avoit 'apparence par
»un air de culture dans la campagne,

»8 par quelques fentiers quon apper-

»cevoit. Mais Euphron foutint que ces
windices ne prouvoient encore rien, &
»quece pouvoit étre un jeu du hazard

20U
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s»ou de la Nature. Allons donc plus
s,avant, dit Philothée ; que vois-je ?
»des triangles & des figures de Géo=
,métrie tracées fur le fable! Pourle
»coup vous ne doutercs pas que ce ne
»loient des pas d’homme. Jen con-
»viens , dic Euphron, d’autant plus que
»j€ commence a voir a nbétre gauche
»des champs labourés, & a dreite un
»Bois percé d'allées. Regardez aufh ce
»Coteau chargé de vignes,dont les pam-
smpres font relevés fur des ormeaux ;
s»voyez dans Penfoncement du Vallon
s,ces prairies artiftement arrofées, & au
»deflus un verger quine le céde point
s celui d’Alcinotis. Tout marque ici
»l’abondance & Pinduftric; mais je ne
»Vois point encore de maifon. Avan-
»cez, dit Philothée, & vous découvri-
»rez a travers ces arbres quelques ca-
sbanes , au milieu defquelles s'éléve un
ybatiment antique; on le prendroit pour
»un Temple. Quel ait de grandeur,
»8& en méme tems quelle fimplicite !

» Landis qu’ils parloient ainfi, ils vi-
ysrent une troupe de Bergers qui Savan-
mcoient en danfant & en chantant un

v D3 pRym=
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whymne, la téte couronnée de fleurs . |
»& avec cet air d’allegreffe & d’union.
»qui annonce des gens heureux. Apre- 4
»nez-nous , dit Euphron a Pun d’en-
ptr'eux , comment fe nomme ce riant
»{€jour, ou tout refpire une joyeinno-. )
pcente ¢ O Etrangers, qui que vous
»loyez, répondit le plus dgé d’entr’eux,
ssvous voyez ici le pais d’Adelphie, our-
»l'on vit tous comme fréres, & d’ou.
pLycurgue méme a tiré fes meilleures 3
»Loix. Cleft aujourd’hui la. féte du
nOcigneur de ces lieux, que nous cé-
»lébrons aveclagayeté que vous voyez,
nparce ,qu’en. effet nous devons a fes.
»foins paternels tout le bonheur de nb-
stre vie., Ou eft fa demeure, & com-
pment fe nomme-t-il ? dic Euphron.
»Yous voyez fon Palais, répondit le
nBerger 5 fon nom eft Uranius. Ura-
- gynius ! qu’entends-je ! s’écria Philothée
s Pourfuivez , mon bon vieillard , die
»Euphron , & dites-nous ce que faie
s»sUranius pour vous rendre {i heureux.
nles Loix quil acrablies, répondit le
»Berger , font fimples & en petit nom-
abre, mais toutes équitables & utiles i’
»i
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il n’y a qua les fuivre pour furpafier

nen fagefle les Philofophes. "1l nous
maime tous comme fes enfans il pour-

»VOit 4 nos befoins ; il nous corrige

»avec douceur, il modeéte nos paffions,
»il nous fait aimer la Raifon & la Ver-

tu 5 il nous fait vivre en paix, & il
»fe plait a nous voir unis. Tout ce que
‘wvous voyez font autant d’¢tabliflemens
whaits de fa mainj d'un coup d'eeil il

»voit tout, d’'un feul mot il tient tout
»en régle 5 -chacun Paime & I'honore

weomme un Pére 5 Ceft le fujer de

»l'Ode que nous chantens. Mais a quoi
stient-il que vous ne jugiez du bon-
nheur de ceux qui vivent avec lui, par
»l’accueil ‘que vous en recevrez vous-
smemes quoi qu'Etrangers 7 Je vais
»vous y conduire. Allons, dit Philo-

pthée, doublons Ie pas: le Ciel en

»loit loti¢! Enfin (car je n’en dou-
»t€ plus) jai trouvé celui queje cher-
»che. O mon Pére ' Mon cher Pé-
»te ! Quelle joye de vous connoitre ,
»8 de trouver auprés de vous le TEPOS
»qui me fuit depuis fi long-tems! de
»trouver en vous tout-a la fois PAu-

steur
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,teur de ma naiffance, un Sage, un Pro-
pstefteur, un ami, un bienfaiteur, un
pguide ! Voici donc ma Patrie; je n'en
yai plus d’autre : O heurcufe rencon-
stre ! O féjour enchanté! rien de plus
stranquille que ces lieux, & c’eftmon
pRerelqui. y regne. . Lo .,

Ici Evagore ceffe de lire.

Soc. Pourquoi vous arréter en i
beau chemin ¢ ‘

Evag. Je ne m’arréte quavec mo
papier; il eft malheureufement déchi-

vé en cet endroit, & nous ne pou-
vons favoir la fin de T'hiftoire qu’en

devinant. Pour moi, je m’imagine que
cette avanture aboutit a une reconnoif-
fance touchante entre le Pére & le
Fils ; aprés quoi ndtre jeune homme
n’elt plus rien a defirer 5 il fit heu-
reux lerefte de fes jours. Quen pen-
{és-vous 5 Socrate ?

Soc. Je conjeGure quen effet les
chofes allérent comme vous le dites ,
& {i vous fouhaitez que lhiftoire foit

achevée, il me femble que vous pour-
fiez

e St L1111 o 1 RS 0
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riez bien en faire vous-méme le fup-
plément.

Evag. Oui, fi ce n’étoit qulune fic-
tion; mais c’eft peut-€tre un récic vé-
ritable, -

Soc. Véritable ou feint , le plus im~
portant eft de voir il contient quel-
que chofe d’inftructif. Flt~ce une al-
légorie , elle doit renfermer quelque
vérite,

Evag. Quelles véritez appercevezs
vous ici, Socrate?

“Soc. Gherchons un peu. Mais di-
tes = moi auparavant, {i vous approu-
vez l¢s fentimens de Philothée?

Ewvag. Sijeles approuve! Rien n'eft
plus. naturel que ce défir de connoitre
fts parens, & rien neft plus jufte que
la joye qu'il témoigne d’avoir trouvé
fon Pére.' Ceft un antre, Télémaque.

Soc. Vous n’'étes pas- dans'le méme
cas, ‘Evagore, puis que vous avez efi
le bonheur d’étre élevé dans le fein de
votre famille. :

Evag, T eftvrai, c’eft un fujet d’ac-
tions de .graces que j’ai a rendre aux
Dieux, :

E Soe,
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Soc. Vous comprencz pourtant bien
que vos Parens ne font pas les prémiers
Auteurs de votre €me, & qu’il faut p)
remonter a une Caufe {upérieure , |
qui a formé le Genre humain, & qui
eft Ia fource de toute Intelligence.

Evag. En effet , les raifonnemens
que je vous ai fouvent oui faire, prou-
vent evidlemment que Phomme eft
Pouvrage de Dieu, comme toute au-
tre partic de I'Univers.

Soc. Ce prémier Auteur de tous les
Etres, ne lappellerons-nous point no-
tre Pére ?

Evag. 1l Veft véritablement dans le
fens e plus jufte & le plus fublime.

Soc. Que direz-vous donc de ceux |
qui ne fe mettent point en peine de |
le connoitre ? |

E'vag Ccﬁ, je Vavoué, la marque, ‘
ou d’une étrange flupidit€ , ou d’un
cceur bas & ingrat, Noétre Philothée
n'étoit pas de ce caradlere.

Soc. Mais vous Evagore, qui fou=-
haitez de connoitre vétre Pére célef-
te, ou le chercherez-vous, & dans
qucls licux croyez-vous qu’il habite?

Evag,
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Evag. La Souveraine Intelligence
ne fauroit étre renfermée dans un lien
elle remplit le Ciel & la Terre.

Soc. Nous pouvons doncla connoitre
fans aller fort loin. Cette vofite azurée
des Cieux, ce Soleil refplendiffant, ces
Mers, ces Isles, ces Montagnes, ces
Vallées , tout cela eft fon ouvrage &
fon domaine. Ainfi nous contemplons
fes ccuvres, nousfommes dans fa maifon,
nous vivons de fes biens. IN’eft-ce
point la, Evagore, le Pére le plus ref-
pedtable, le vrai Uranius que nous de-
vons chercher ¢

Evag. Voila donc la clé de P'Allego-
rie. Je commence a foupgonner que

celui qui Pexplique {i heurcufement , -

pourroit bien l'avoir faite’, &ce ne fe-
roit pas la- prémicére fois que vous au-
ricz employé de femblables moyens
pour piquer la curiofité des jeunes
gens. Vous fouriezy, Socrate-. . Ah!
je vois bien . . '

Soc. Qu'importe, Evagore? de quel-
que main que ce papier vienne, il s'a-
git d’en. tirer ce qu’il peut contenir d’u-
tile. Ne vous paroit-il pas que ceft

2 une
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une chole trés fatisfifante,, que de dé-
couvrir ainfi dans toute la Nature la ‘
main de fon Auteur? )
Evag. Ce doit étre pour le moins :
le méme plaifir que celui quefie Phi-
lothée a trouver fon pére. 4
Soc. En effet , Evagore , la connoif
fance de Dieu eft la plus belle que
Yon puiffe acquérir. Elle arrange tou-
tes nos idées , en nous faifant trouver
Ia clé¢ du Syfiéme de PUnivers , &
par conféquent, c’eft le principe le plus
fécond qu’on puiffe avoir en Philofo-
phie. Mais elle a encore de plusgran-
des utilitez. :
Evag. Et quelles, Socrate? -,
Soc. Son plus grand ufage eft d’en-
noblir nétre ame ,- de calmer nos paf-
{ions 5 & de régler nos meceurs.
Evag. Comment cela ¢
Soc. Ne croyez - vous pas qu'il eft
fort utile d’avoir devant les yeux d’ex-
cellens modéles ? o
Ewag. Oui; fans doute, tien ne nous
excite plus a. chercher la perfection ,
8u. rien ne nous: aide mieux a, y, par-
venir. . |
Sor ‘

]
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Soc. Mais en parcourant humanité,

vous trouverez par-tout beaucoup d'im-

perfections & de vices.

Evag. Cela neft que trop vrai.

Soc. Il n’en eft pasde méme en vous
élevant a Dieu.

Evag. Non, jai alors dans Pefprit

Tidée de Erre le plus pur, le plus

jufte, & le plus grand que lon puiffe
€oncevoir,

Soc. Ne croyez-vous donc pas qu'il
feroit beau & utile a Phomme de fui-
vre ce grarid exemple? '

Evag. Oui, ce feroit le vrai heroif-
me ; mais 'homme n’en eft pas ca=
pable.

Soc. Il eft vrai, que 'homme ne fau-
roit approcher d’un fi parfaic modele,
maisil doit tofijours fe le propofer , afin
d’avoir dans Pefprit lidée du beau. émi-
nent ; & il y abiendes cas ou cette idée
peut le porter a de belles altions.

Evag, En quels cas , par exemple?

Soc. Quun Prince ou un Juge fe
propofe d’imiter Dieu ; il fentira tout
d’un coup ayec quelle équité, quelle
fagefle; & quelle impartialité il doit

3 ien=
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rendre la juftice. Il n'a qu’a fe dire &
lui-méme : Comment Dicu gouver-
neroit-il les hommes, 'il les gouver-
noit immeédiatement & vifiblement ?
Ceux qui font fes Lieutenants en terre
doivent donc gouverner de laméme ma-
niére. Voild une Morale abrégée , mais
excellente. Dites-moi encore, Evagore
fi vous étiez totijours auprés d’un hom-
me veénérable , oferiez-vous faire oa
dire quelque chofe de mauvais ou d’in-. )
décent ?
Evag. Non , Socrate , j'ai fouvent
€prouvé, par exemple, que votre feu-
le préfence m’infpiroit de la retenus,
Soc. Combien plus devons-nous éere.
retenus par lidée de la préfence de
Dieu, qui nous environne & qui ne nous 4
perd jamais de vué? Comment fe per-
mettre une fraude, un menfonge , une
action des-honnéte , une ingratitude ,
ou un trait d’orgueil , fous les yeux dg
PEtrele plus pur, dont nous ne manque- b
rions point d’attirer par-1a Pindignation ?
Evag. Je fuis frappé de ce que vous
dites, Socrate ; mais cette réflexion , fi
~on la faifoit toGjours, ne nous tiendm]i]t*-
; elle
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¢ellepasdans une trop grande crainte ?
| & cependant vous me faifiés entendre
) que penfera Dieu eft une chofe agréable.
Comment cela s'accorde-1'il ?
Soc. Vous m’avez dit obligeamment,
Evagore, que ma préfence vous infpi-
re de la retenué 5 J€ ne vois pourtant
pas quelle vous paroiffe incommode.
Evag. Bien loin de-1a , Socrate >
clle meft aufli agréable qu'utile , &
- . . A / " . 4
g je ferois bien fiché den “étre privé,
Je congois donc A prefent qu’'étre re-
tenu par le refpe , par Peftime, par
la reconnoiffance, ce nleft point une
géne; C'eftau contraire le plus doux de
tous les liens : il n’y a perfonne a qui
Yon craigne tant de déplaire qua ceux
| quon aime le plus.
Soc. Vous avez trés-bien faifi Ia chofe,
Evagore, & par-1a vous devez juger,que
sil eft agréable de penfer 3 un Frre qui
rélinit tontes les perfetions, il eft encore
1 plus de pouvoirappeller cer Etre nérre
’ Pcre,deremarquer par-tout fa main bien-
faifante, de nous repofer fur fa bonte &
fur fa fagefle qui fait tout pour le mieux
: &
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& d’efperer enfin que i nous imitons
{es vertus, il nous communiquera {on
bonheur. O mon cher Evagore, que
cette penfée eft douce! quelle elt con-
folante dans toutes les perplexitez de la
vie ! Vous m’avez dit quelquefois que
vous me trouvi€s Vefprit ferein . . . .
Ewvag. 1l eft vrai; jai fouvent ad-

“miré cette tranquilité & cette bonne

humeur conftante, qui vous met au
deflus de tous les événemens, & qui
vousrend plus content que tous ceux
quwon appelle gens de plaifir ou: gens

de fortune.

Soc. S’ eft vrai que je pofléde a
un certain degré cet avantage incfti-
mable, fachez , Evagore, que j¢ le dois
fur-tout aux réflexions que vous venez
d’entendre; ce font mes penfées favori-
tes, c’cft ma joye & ‘mon tréfor.

Evag. Vous m’animez moi-meéme
en parlant ainfi. - Mais il nous manque
pourtant la fatisfa&ion de voir & d’en-
tendre ce Pére célefte. :
- Soc. Non, Evagore, cette. fatisfac~
tion ne nous eft point refufge. Puif-
que ceft un Efpric prefent par-tout :

i
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il connoit donc nos penfées , & il peut
nous communiquer les fiennes.

Evag. Je comprends bien qu'il con=
noit ce qui fe pafle dans nétre ame ;.
mais comment fe fait-il entendre i
nous ?

Soc. Quand vous lifez un Livre ;
ne vous femble t-il pas que I'Auteur
vous parle ? Ne comprenez-vous pas
fes fentimens ¢ Ne découvrez pas fes
vues ! En un mot n’y a-t-il pas une
forte dentretien entre lui & vous 2

Evag. Cela eft vrai.

Soc. Eh bien, Evagore, la Nature
eft comme un grand Livre,ou la Sou-
veraine Intelligence nous parle fort dif-
tinétement par lc fpetacle quoique
muet des objets quelle a créez &
du bel ordre qu'elle y a mis. Mais il
y aplus; fa voix fe fait auffi entendre
au dedans de nous.

Evag. Comment cela ? ‘

Soc. Neft-il pas vrai que nous avons
des idées claires dela vérité , tellement
gue fi 'on nous p{opofe une abfurdité,

\

nobis fentons une certaine répugnance i

E : l’ad-,
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Padmettre ; & fi au contraire on nous
dit des chofes qui conviennent 3 ces
idées claires ; nétre efprit y -acquief-
‘ce néceffairement,.

Evag. Oui; ceft Ja, je penfe, ce
que les Philofophes appellent les pré=
miers principes, {ur quoi fe fondent
tous nos raifonnemens dans les Arts
& dans fes Sciences.

Soc. Et par raport a la conduite de
fa vie, mavons-nous pas aufli une ré-
gle, ou des principes, qui nous font
connoitre ce qui eft bien ou mal, ce
qui eft jufte ou injufte ?

Evag. Qui; ceft de Ia que fe dé-
duit toute la Morale; & de Ia vient
auffi que I'homme, ou s'approuve foi-
meéme, ‘ou fe défaprouve & fe fait des
veproches, felon qu'il a fuivi ou vio-
1é cette Régle.

Soc. Dépend-t'il de nous, Evagore,
de changer ou d’effacer enti€rement de
ndere efptit ces prémicres idées de
Véritd & de Juftice ?

Evag. Je ne le crois pas : on ne
fauroit sempécher de croire, par exem-

ple,
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exemple, que I'Etre infini eft au deflus
de PEtre fini, que Dingratitude eft
blamable , quil faut préferer le plus
grand bien au moindre, qu'il faut agie
envers les autres comme nous voulons
quils agiffent envers nous, Ce font
la aurant d’axiomes invariables , regus
en tout tems & en tout lieu,

Soc. Mais ce difcernement intellec-
tuel & cet inflin@ moral , d’olt nous
viennent-ils ?

Evag, De nous-mémes , de néere

~ Raifon.

Soc. Fort bien 5 mais qui nous a
donné cette Raifon, & qui a impri-
mé dans notre efprit ces idées ineffa-
cables qui fervent de bafe 3 tous nos
raifonnemens ? '

Evag. Je vois bien que ce ne peut
étre que PAuteur de notre exiftence ,
le méme qui a fi bien réglé cet Uni-
vers.

Soc. En effet, Evagore, ceft PEtre
fupréme, quinousa donné cette direc-
tion intctieure, & qui nous parle par
cesavertiffemens fecrets de notre Rai-

EF 2 fon
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fon. Voila le bon Génie que je me

vante d’avoir pour guide, & qui le fe~

roit également de tous les hommes, §’ils !
le vouloient confulter. Peut-éwre la

bonté de Dieu le portera-t-elle un jour :
a nous parler plus ouvertement, & a '
employer le langage humain pour fe /
faire entendre 4 nos-oreilles. (1) Mais N
en attendant que cela arrive , lifons
dans le grand Livre de la Nature qu’il
a ouvert fous nos yeux, & écoutonsauf=
fi la voix fecrette de notre caeur, qui
eft comme un fidéle interprete de fes
volontez.

b

Evag,

(1) On mattribué rien ici a Socrate qui ne foit
conforme a fes fentimens, comme on peut le
voir dans deux Dialogues de Platon. Dans
celui qui et intitulé Epinomis, Platon, apres
avoir dit que la piéeé eft la chofe du mon-
de la plus défirable, ajoute; Mais qui f[era en
éiar de Penfeigner , fi Dieu ne lui [eve de gujds 2
Dans celui qwil nomme le fecond Alcibiade , il

| 2 fait dire a Socrare, que pour connoitre ce qui
eft agréable aux Dicux, le plus fir paysi eff
d'attendre que la Divinité prenant pjrié de nous,
| envoye quelgwan pour nous inflruive. A quoi le
V] Difciple ajotite : Jefpére de la bonté de Dien
L que ce tems wefl pas fors ¢loignés

T e
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Evag. 1l le faut fans doute , mais je
voudrois que cela flir plus frappant. -
Soc. Il l'eft affez pour un efprit at=
tentif.

Evag. Mais comment acquérir cet=
te actention ! Comment fe rendre pré-
fentes & familicres les belles idées dont
vous parliez tout-a-I’heure?

Soc. Lefprit attentif, i néceflnire
en quoi que l'on veuille réiffir, s’ac—
quiert en général par une habitude
d’application excitée peu a peu & fou~
tenué journellement. Mais quand il
sagit particuliérement de  bien fifir
les véritez morales & intelleGuelles
il faut éviter le tumulee des paflions, &
fuir un genre de vie trop diffipé &c
trop fenfuel; il faut accoutumer de
bonne heure a rentrer en foi-méme 5
& a s'arréter aux idées diftinctes que la
Raifon nous préfente ; il faut la con-
fulter , fur tout ce que l'on fent &
ce que Pon wvoit ; il faur confidé=
rer Pordre & le but des chofes , & en
chercher le principe & la fin 5 en un
mot, il faur sappliquer 4 déméler Ia

par=
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artic {pirituelle de ce qui nleft que

matcriel.  Par exemple . . . - .
Evag. Bon, car ce font des exem-

plesqu'il me faut 5 c’eft par-13, Socrate,

que vous favez {i bien vous mettre 2.

la portée de tout le monde.

Soc. En voici donc.  Je vous fup-
pofe d’abord dans la folitude , éloi-
gné des objets qui frappent le plus nos

fens. & dans une parfaite tranquilité
de corps & d’efprit. Cette fituation,

Evagore, vous paroitra peut-étre la
moins propre a vous rapeller PAuteur

e tout ce qui exifte. Cependant ,

fans fortic de vous , & en ne faifant

attention qu'a ce qui fe paffe en vous.

méme, vous ne fauriez vous empé-
cher d’apercevoir que lintéricur de vo-
tre corps eft dans un mouvement con-
tinuel, & que votre efprit a une fuite
de perceptions. Qr ces mouvemens &
ces perceptions , qui {ont involontaires
en vous, & qui fe produifent fans le
concours d'aucun Agent fenfible , vous
fourniflent une- occafion bien naturel-
le de vous €lever a celvi qui a confli-

tué

R R e e
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wé de cette manicre & vérre ame &
votre corps.

Evag. Mais la folirude » Sacrate ,
& fur-tout le filence de Ia nuit, infpi-
rent je ne fai quelle rerreur fecrerte >
qui empéche, ce me femble y qu’on
ne fe livie & ces fortes de réflexions.

Soc. Cleft Ia, il eft viai, le prémier
effet que produifent fouvent los e
nebres & la folitude fur IPaine des
jeunes gens. Mais quoi de plus pro-
pre a diffiper cette impreffion de crajn-
te & a nous raflurer dans ces momens
12, que de penfer qu’il y a un Surveil-
lant univerfel , qui eft toljours prés
de nous, qui nous garde, & qui atel-
lement difpofé les chofes, que rien ne
peut troubler la fubordination des Etres
ni Pordre qu’il a ¢tabli dans PUnivers,

Evag. Je fens cette véiitd » Socra-
t€ 5 & il me paroit que la confiance
quelle infpire doit encore augmenter ,
quand on penfe que nous pouvons nous
attirer Une prote&ion & une bienveil-
lance encore plus particuliére de Diey,
fi nous reconnoiffons fes bienfaits & no-

tre




RO SN e ———

46 DIALOGUE II
tre dépendance, fi nous lui demandons
pardon de nos fautes en recouranta fa
Bonté, fi nétre volonté eft tohjours )
foumife a la fienne , & fi nous nous
fortifions dans des fentimens de vertu.
Voila, je penfe, le feul Culte, qui lui
eft agréable & qui doit mieux valoir
qu'une Hécatombe.
Soc. Oui, fans doute, Evagore. Dieu,
quielt une pure Intelligence, ne peut
fe plaire a des offrandes marérielles , 3
quautant qu’elles expriment les fenti- |
mens du cceur.  Ainfi toutes les fois
quon penfe a lui avec une joye rel-
pe&ueufe , on honore de la maniére
fa plus cenforme a fa nature. Ceft
pourquoi je vous difois quon en doit |
chercher toutes les occafions. ; !
Evag. Ne trouvez-vous pas, Socrate,
qu’une des occafions qui nous rappel- ¢
lent Ie mieux Pidée de Dieu, c’eft la vué |
des objets champétres! Quand je me |
proméne a la Campagne , ou que L
jouvre ma fenétre , & que je vois
une vafte étendué de champsfertiles en-

trecoupés de rians bocages & parfemgs
. ]
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de Villages quiannoncent un pais florif-
fant; des Prairies qu’entretient dans une
fraicheur continuelle onde d’un Ruif-
feau qui les arrofe par mille détours di-
vers; & au-dcla, dans un grand éloigne-
ment, cette plaine terminée par une
chaine de Montagues dont Ia cime fe
perd dans les nués je trouve, Socrate ,
que ces beautés naturelles me rappellent
du premier coup d'ceil, I'idée de celui
qui en eft 'Auteur,

Soc. Je lavoué, Evagore ; auffi font
ce la heureufement les objets qui s'of-
frent le plus fouvent & nos regards ;
mais l'idée de la Divinité ne fe pre-
fente pas moins naturellement dans le
tumulte da Monde & au milien du
fracas des Villes, que dans la folitude
& a la campagne.

Evag. Comment eela?

Sec. Quand vous voyez dans la Pla-
ce publique ce grand concours de mon-
de; des Senateurs qui vont a I'Areo-
page; des Marchands qui viennent de
Smyrne, de Pelufe, ou des Isles Ba-
leares; des Artifans de tour meétier ,

G des
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des Etrangers de tout pais; ce fpec<
tacle, qui femble d'abord n’annon-
cer 'que Iinduftrie humaine, éléve un
efprit ineelligene , par“ude fuite natu-
relle d’iddes, jufqua Dieus en donnant
ieu d’obferver le penchant’qu’il a mis
en nous pour la Societé, le don de
la' parole \qui en fait” le lien, la varic~
t¢ des biens dont Dieu enrichit la
Terre, & la diverfité des talens qu'il a
donnds aux hommes, afin’ quayans
tous befoin les uns des autres, ils fup-
pléent par ‘des fecours mutuels a ce
qui manque a chacun d’evx.

Evag.’Ces réflexions me paroifient
fort juftes, & ne m'échaperont pas lors
quiun pareil fpe@acle’ s'offrira @ mes
yeux.

Soc. Mais, croiriez-vous, Evagores,
qne les Cours mémes des Princes, ou
ces réflexions paroiffent le plus étran-
géres, font pourtant propres a les fai-
re naitre dans. un efprit jufte & ate
“tentif ?

Evar. Cela ne m’étonneroit pas du
votre, qui'faifit le vrai & le bon en
' tout ,

T e e
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tout;mais je voudrois bien qu'il me fer-
wit encore de guide pour le cas que
vous venez de propofer.

Soc. Figurez-vous un jour de cére-
monie a la Cour d’un grand Roi. Vous
voyez lordre le plus exa& régler la

pompe & la magnificence. Les di~

gnite7, qui-montent par une jufte gra-

dation depuis le plus bas emploi juf-
: PIMS el S0P

qu’au Souverain, {e font diftinguer pax

leurs places & leurs fonctions ; cha-
7

cun agit conformément a ce que fon

devoir lui preferit, & tous.concou~

rent-au. grand but du jour. Cet ar-
rangement. patticulier ne vous condui-
roit-il point, Evagore, a lidée d'un
arrangement bien plus beau & dun
ordre bien plus parfait qui régne dans
la Societé humaine & dans toute la

Nature?! La fubordination établie dans .

une Cour, eft une image de la gra-
dation des hommes entr’eux , & des
bornes prefcrites a chaque condition;
bornes que le Souverain, non plus que
le fujet, ne fauroit pafler fans trou-
bler Pordre univerfel , & fans deve-
nir rebelle envers le Souverain de

G 2 PUni-
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PUnivers. -~ Mais que penfez-vous des
plails, Evagore ? y trouverions- nous
auffi quelque route qui menar 2 Dicu?
Evag. Oui, Socrate, il me femble
qu’au milicu d'un grand repas & dans
la féte la plus brillante , jentrevois de-
quoi nous conduire a ces idées fubli-
mes. Si la varieté des mers & Pex-
cellence des vins flattent mon gofit ;
fi le fon des inflrumens charme mon
oreille ; i Pallégreffe des convives fe
communique a mon efprit; Dot me
viennent , dirai-je, ces agréables fen-

fations ! Celui qui eft PAuteur de tou-

tes chofes, eft aufli autenr du plaifir:
ceft lui qui a {j bien conformé ces ob-
jets & mes organes ; & tandis que jen
ferai un ufage moderd , je ferai ffir
d’y trouver tofijours ,une fource de
mille agrémens.

Soc. Oui, Evagore, ceft ainfi quiay
milicu de la grandeur & des phifirs,
quiconque fair yefléchir eft conduir
admirer la fageffe & i reconnoitre la
bont¢ de Auteur de FUnivers 5 &
tout plaifir eft imparfaic, fi on ne le
ramene pas & Ja prémicre fource dolt

il
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il dérive. Ceft une vérité, que la pli-

pait des gens du monde \ignorent, &
de la vient que leurs plaifirs fe ter-
minent d’ordinaire en ennui.

Evag. Voila donc comment chaque
objet qui fe préfente peut nous faire
remonter A ndtre grand Bienfaiteur ?

Soc. Oui, & de toutes les pen-
fées 5 ceftla plus grande & la plus
douce qui puifle occuper notre ef=
prit. 1l me femble, Evagore , que
vous aimez les Hiftoires  allegori-
ques ¢ :

Evag, Jelavoug, it me femble qu’el-
les exercent agréablement Pefprit; &
vous m’avez bien pris par mon foible,
quand vous m’en avez propof¢ une.

Soc, Eh bien y Evagore , cet Uni=
vers eft aufli un tableau allegorique.
Exercez-vous a en pénétrer le fens,
en vous €levant a Dieu qui fe cache
fous cette envelope , & en démélant
les vues d'un Pére qui fe laiffe bien~
tot trouver-a ceux qui le cherchent.
Ceft la Religion du cceur, & lavraye
Philofophie, feule capable d’¢purer nos

: affec-
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52 DIALOGUE 1IL : |
affe&ions , de calmer nos inquiétudes, |
& de rendre 'homme fage & heureux.
Evag. Je vois bien qu'en effer ceft b
la vraye Sagefle: PENSE & CHER- :
CHE, N’ apprehendez pas,bourate, que |
joublic j Jam;us ces deux mots, ni Puzi- . J
le commentaire que vous y avez joint
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AVERTISSEMENT.

N auroit fort [ouhaité de pcuvoir em-
, ployer  pour le [ujer de ce Second
‘ Dialogue  des Interlocurenrs Chrétiens
afin de faire waloir en méme tems les
avantages de la Religion Revélée 5 mais
le Prince setant une fois‘i'-"’de’temn'ne’ pour
Socratey il a fallu y pour emretcnir fon
goflt 5 fuivre fon idée, &7 en tirer. pz-zm'
en difant wn-mot de la Révélation y coris=
ame on a fait pag.42.
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